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KATTA TIL MODELLARI
 

Botir Elov1

Zilola Xusainova2

Sarvinoz Qosimova3

Annotatsiya. Bugungi kunda katta til modellari (Large 
Language Models, LLM) bir qancha sohalarning rivojiga oʻz hissasini 
qoʻshmoqda. Katta til modellari aniqroq va ilgʻor NLP tizimlarini 
yaratishga yordam beradi. Katta til modellari – bu katta hajmdagi 
matnli ma’lumotlarga oʻqitilgan sun’iy intellekt (artificial intelligence, 
AI) dasturiy ta’minoti boʻlib, til ilovalarini tushunish va tahlil qilish 
uchun chuqur oʻrganish – mashinali oʻqitish (machine learning, 
ML) algoritmlari deb ataladigan ilgʻor dasturlash texnologiyasidan 
foydalanadi. Ushbu til modellari turli NLP vazifalarini bajarish 
uchun qoʻllanilishi mumkin, masalan, matnni tarjima qilish, kontent 
yaratish, hissiyotlarni tahlil qilish va boshqalar. Ushbu maqolada 
LLMlarni ishlab chiqish bosqichlari va NLP ilovalariga qoʻllash 
usullari keltiriladi.

Kalit soʻzlar: Katta til modellari, Large Language Models, 
LLM, n-gram til modeli, unigram, bigram, modelni baholash, mashinali 
oʻqitish.

Kirish  
Katta til modellari – bu katta hajmdagi matnli ma’lumotlarga 

oʻrgatilgan sun’iy intellekt (artificial intelligence, AI) dasturiy 
ta’minoti. Katta til modellari katta hajmdagi til ma’lumotlarini, 
jumladan, til ilovalarini tushunish va tahlil qilish uchun chuqur 

1Elov Botir Boltayevich – texnika fanlari falsafa doktori, dotsent. Alisher Navoiy 
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti.
E-pochta: elov@navoiy-uni.uz
ORCID: 0000-0001-5032-6648
2Xusainova Zilola Yuldashevna – Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili 
va adabiyoti universiteti oʻqituvchisi.
E-pochta: xusainovazilola@navoiy-uni.uz
ORCID: 0000-0003-4357-7515
3Qosimova Sarvinoz Furqat qizi – Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili 
va adabiyoti universiteti Kompyuter lingvistikasi mutaxasisligi II kurs magistranti.
E-pochta: sarvinozq54@gmail.com
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Katta til modellari
oʻrganish – mashinali oʻqitish (machine learning, ML) algoritmlari 
deb ataladigan ilgʻor dasturlash texnologiyasidan foydalanadi.

LLM vositasida xuddi odam qanday yozishi yoki gapirishi kabi 
(ogʻzaki va yozma) nutq yaratishga yordam beradi. Shu jumladan, 
mashina tilini tushunish, inson va mashina tomonidan yaratilgan til 
oʻrtasidagi farqni aniqlashni murakkablashtiradi.

Katta til modellari asosida LLM ilovalarini ishlab chiqish 
uchun quyidagi 7 ta qadamni bajarish lozim [Huang va boshq., 2022; 
Naveed va boshq., 2023].

1. LLM asoslarini 
tushunish

2. LLM arxitekturasini 
o'rganish

3. LLMni 
o`qitish

4. LLMni 
sozlash

5. LLMlarni moslashtirish va 
o`qitishdan keyingi sozlash

6. LLMlarni baholash va 
o'qitishni davom ettirish

7. LLM ilovalarini 
yaratish va joriy etish

1-rasm. LLM ilovalarini ishlab chiqish qadamlari
Bugungi kunda GPT-4 [Achiam va boshq., 2023], Llama [Inan 

va boshq., 2023], Falcon [Penedo va boshq., 2023] va boshqa koʻplab 
katta tilli modellarni chat interfeysi yoki API orqali ishlatish mumkin. 
Ushbu LLMlar arxitekturasi, ularning ishlash tamoyillari va ulardan 
qaysi maqsadlarda foydalanish mumkinligi haqida ma’lumotlar 
keltiriladi.

Katta til modellari yoki LLMlar matn ma’lumotlarining 
katta korpusida oʻqitiladigan chuqur oʻrganish modellarining kichik 
toʻplamidir. Ular katta hajmga va oʻn milliardlab parametrlarga ega 
boʻlib, tabiiy til vazifalarini hal qilishda keng miqyosida qoʻllaniladi.

LLMlar izchil, kontekstga mos keladigan va grammatik 
jihatdan aniq matnni tushunish va yaratish qobiliyatiga ega boʻlib, 
ularning ommabopligi sabablari quyidagilardan iborat:

– Turli xildagi til vazifalarini samarali hal qilishi;
– AI asosida tabiiy tilni tushunish va yaratish uchun oldindan 

tayyorlangan LLMlarning mavjudligi.
LLMlarni quydagi NLP vazifalarini hal qilishda qoʻllash tavsiya 

qilinadi:
– Tabiiy tilni tushunish: LLMlardan his-tuygʻularni tahlil 

qilish, NER obyektni tanib olish va savol-javob tizimlarini ishlab 
chiqish kabi NLP vazifalarda juda yaxshi natijalarni taqdim qiladi.

– Matn yaratish: Ular chatbotlar va boshqa kontent yaratish 
NLP vazifalarni hal qilish uchun insonga oʻxshash matn yaratishi 
mumkin. 

– Mashina tarjimasi: LLMlar mashina tarjimasi sifatini 



80

Botir ELOV, Zilola XUSAINOVA, Sarvinoz QOSIMOVA
sezilarli darajada yaxshilagan.

– Kontentni umumlashtirish: LLMlar katta hajmli 
hujjatlarning qisqacha xulosalarini shakllantirishi mumkin. Bunga 
YouTube video transkriptlarini umumlashtirishni misol sifatida 
keltirish mumkin.

Unigram tili modeli
Tabiiy tilni qayta ishlashda n-gramm n ta soʻzdan iborat 

ketma-ketlikdir [Vaswani va boshq., 2017]. Masalan, “NLP” – unigram 
(n = 1), “kompyuter lingvistikasi” – bigram (n = 2), “sun’iy intellekt 
metodlari” – trigram (n = 3). 

Modelni oʻqitish
Til modeli gapdagi soʻzning ehtimolligini baholaydi, 

odatda undan oldin kelgan soʻzlarga asoslanadi. Masalan, “Men 
yangi kitobni” soʻzlar birikmasi uchun bizning maqsadimiz shu 
jumladagi oldingi soʻzlar asosida gapdagi har bir soʻzning ehtimolini 
baholashdir:

Odatda, til modelida barcha soʻzlar kichik harflar bilan 
yoziladi va tinish belgilari e’tiborga olinmaydi. </s> belgisi gapning 
oxirini bildiradi.

Unigram tili modeli quyidagi taxminlarga asoslanadi:
1. Har bir soʻzning ehtimoli oʻzidan oldingi soʻzlarga bogʻliq 

emas.
2. Har bir soʻz ehtimoli mashgʻulot matnidagi barcha soʻzlar 

orasidagi uchrash qiymatiga bogʻliq. Ya’ni, modelni oʻrgatish oʻquv 
matnidagi barcha unigramlar uchun ushbu qiymatlarni hisoblashdan 
iborat.

1-rasm. Oʻquv matnidan “oʻqidim” unigramining taxminiy ehtimoli
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Modelni baholash
Barcha unigram ehtimolliklari aniqlanganidan soʻng, 

matndagi har bir gapning ehtimolini hisoblash uchun ushbu 
ehtimollik qiymatlaridan foydalanamiz: har bir gapning ehtimoli 
undagi soʻzlar ehtimolliklarining yigʻindisidan iborat.

Yuqorida keltirilgan qoidani uzb_text1 yoki uzb_text2 kabi 
matnlarning umumiy ehtimolini hisoblash mumkin. Matndagi har 
bir gapning boshqa gaplardan mustaqil, degan sodda taxmin asosida, 
bu ehtimolni matndagi gaplar ehtimollarining yigʻindisi sifatida 
aniqlanadi. 

Tabiiy til qoliplarini n-gram metodi vositasida aniqlash
N-gram metodi – matn ma’lumotlaridagi qolip va 

munosabatlarni aniqlash uchun tabiiy tilni qayta ishlash (Natural 
Language Processing, NLP)da qoʻllaniladigan matnni tahlil qilish usuli 
[Elov va boshq., 2024; Elov, 2022]. Ushbu metod matnni n-gram deb 
ataladigan kichikroq birliklarga boʻlish va matn ma’lumotlari haqida 
tushunchaga ega boʻlish uchun ushbu n-grammlarning chastotasi 
va ularning korpusda tarqalishini tahlil qilishni oʻz ichiga oladi.  
N-grammlar soʻzlar, belgilar yoki boshqa har qanday mazmunli matn 
birliklaridan iborat boʻlishi mumkin. Til korpusidagi N-grammlar 
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tahlili muhim ahamiyatga ega boʻlib, u matn ma’lumotlarini tahlil 
qilish va ma’lumotlar ichidagi qolip va munosabatlarni aniqlashning 
sodda, ammo samarali usulini taklif qiladi. N-gramm metodi tilni 
modellashtirish, matnni tasniflash va his-tuygʻularni tahlil qilish kabi 
turli xil NLP ilovalarini ishlab chiqish uchun foydali boʻlishi mumkin. 
N-gram tahlili tilni modellashtirishda matn ma’lumotlaridagi 
qolip va munosabatlarni aniqlash hamda tabiiy tilni qayta ishlash 
vazifalari uchun bashoratli modellarni yaratish uchun qoʻllaniladi. 
Shungdek, N-gramm tahlili matnni tasniflashda matnning asosiy 
xususiyatlarini aniqlash va matnni oldindan belgilangan toifalarga 
ajratish uchun ishlatiladi.

LLMlar haqida boshlangʻich bilimlarga ega boʻlganidan soʻng, 
ushbu LLMlarni asoslaydigan transformer modeli arxitekturasini 
[Vaswani, 2017] koʻrib chiqamiz. 2017- yilda Ashish Vaswani 
tomonidan yozilgan “Attention Is All You Need” maqolasida 
transformer usuli arxitekturasi tabiiy tilni qayta ishlashda muhim 
qadam hisoblandi [Vaswani, 2017]:

Asosiy xususiyatlari Self-attention layers, multi-head 
attention, feed-forward neural networks, encoder-decoder 
architecture.

Foydalanish holatlari: Transformerlar BERT va GPT kabi 
LLMlar uchun asosdir.

Transformer arxitekturasi kodlovchi-dekoder 
arxitekturasidan foydalangan holda, quyidagi muhim xususiyatlarga 
ega:

Arxitektura Asosiy 
xususiyatlar

Mashhur 
LLMlar

Foydalanish 
holatlari

Faqat 
enkoder

Ikki tomonlama 
kontekstni qayta 
ishlaydi; 
Tabiiy tilni 
tushunish uchun 
javob beradi;

BERT
Shuningdek, 
BERT 
arxitekturasi 
asosidagi 
RoBERTa, 
XLNet

• Matn tasnifi
• Savol-javob tizimlari

Faqat 
dekoder 

Bir tomonlama 
til modeli; 
Avtoregressiv 
generatsiya;

GPT
PaLM

• Matn yaratish 
• Text completion

Enkoder 
dekoder

Matnni qayta 
ishlashga 
qaratilgan har 
qanday vazifa

T5
BART

• Umumlashtirish
• Tarjima
• Savol-javob tizimlari
• Hujjatlarni tasniflash
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LLM ma’lumotlarini oʻqitish
Katta til modellari va transformer arxitekturasi haqida 

tasavvur hosil boʻlganidan soʻng, LLM ma’lumotlarini oʻqitish 
qadamiga oʻtish mumkin [Ali va boshq., 2023]. LLM ma’lumotlarini 
oʻqitish qadami LLMlarning asosini tashkil qiladi, ularni matn 
ma’lumotlarining katta korpusi asosida tabiiy tilning aspektlari va 
oʻziga xos jihatlarini tushunishga imkon beradi. Ushbu qadamda 
quyidagi tamoyillar koʻrib chiqladi:

– Ma’lumotlarini oʻqitish maqsadlari: Til qoliplari, 
grammatika va kontekstni oʻrganish uchun LLMlarni katta hajmli 
matn korpusi asosida shakllantirish lozim. 

– Ma’lumotlarini oʻqitish uchun matnli korpuslar: LLMlar 
katta va xilma-xil matn korpuslari, jumladan, veb-maqolalar, kitoblar 
va boshqa manbalar boʻyicha oʻqitiladi. Bular milliardlab, trillionlab 
matnli tokenlarga ega yirik maʼlumotlar toʻplamidir. Ingliz tilidagi 
ochiq ma’lumotlar toʻplamiga C4, BookCorpus, Pile, OpenWebText 
va boshqalar kiradi. Oʻzbek tili korpusi boʻyicha bir qator limiy 
tadqiqotlar amalga oshirilgan boʻlib, jumladan muallif rahbarligida 
https://uzschoolcorpara.uz/ va https://uznatcorpara.uz/ kabi 
2024-yil sentabr holatida 50 millionga yaqin matnlardan iborat 
oʻzbek tili korpuslari ishlab chiqilgan [Elov, 2023]. 

– Oʻqitish jarayoni: oʻqitish jarayonining texnik jihatlarini, 
jumladan optimallashtirish algoritmlarini va oʻqitish davrlari (epochs)
ni tushunib olish zarur. Maʼlumotlardagi shovqinlarni bartaraf qilish 
kabi boshlangʻich qadamlarni amalga oshirish lozim.

Til korpuslari asosida ma’lumotlar oʻqitilganidan soʻng, 
LLMlarni sozlash qadamini amalga oshirish lozim.

LLM ilovalari
Katta til modellari bilan turli dasturlash texnologiyalari 

integratsiyasi orqali yangi imkoniyatlarga ega keng doiradagi 
NLP ilovalari ishlab chiqildi. Quyida bugungi kunda LLMdan keng 
foydanaladigan NLP ilovalari keltirilgan.

Chatbotlar va virtual yordamchilar
Eng mashhur LLM ilovalaridan biri bu chatbotlar va virtual 

yordamchilarni ishlab chiqishdir [Bouchiha va boshq., 2024]. 
Ushbu modellar odamlarning qanday savol berishini tushunishi va 
odam aytganiga juda oʻxshash javoblarni berishi mumkin. Bunday 
NLP ilovalari tashkilotlarga oʻz mijozlariga inson aralashuvisiz 
24/7 xizmat koʻrsatish tizimi orqali mijozlarga xizmat koʻrsatishni 
yaxshilash imkonini berdi. LLM ilovalari tabiiy tilning nuanslarini 
tushunishda ish faoliyatini yaxshilash uchun katta hajmdagi 
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matn ma’lumotlari boʻyicha oʻqitilishi mumkin. Ular, shuningdek, 
soʻrovlarga moslashtirilgan javoblarni taqdim etish uchun moliya, 
sogʻliqni saqlash va ta’lim kabi ma’lum sohalarga moslashish uchun 
sozlanishi mumkin.

Shuningdek, chatbotlar va virtual yordamchilarni tizim 
foydalanuvchilari va tizim oʻrtasida uzluksiz va tabiiy oʻzaro aloqani 
ta’minlash uchun nutqni aniqlash va tushunish kabi boshqa AI 
ilovalari bilan integratsiya qilinishi mumkin. Biroq chatbotlar va 
virtual yordamchilarda LLMdan foydalanishda ham cheklovlar 
mavjud. Misol uchun, ular har doim ham foydalanuvchi soʻrovining 
kontekstini tushuna olmaydi va ahamiyatsiz/mos boʻlmagan 
javoblarni taqdim etishi mumkin. Bundan tashqari, ushbu 
modellarda inson hissiy intellektning yoʻqligi foydalanuvchi bilan 
kamroq empatik aloqaga olib kelishi mumkin. Shu sababli, katta til 
modellaridan foydalanish va mijozlarga xizmat koʻrsatishda inson 
aralashuvi oʻrtasida muvozanatni saqlash juda muhimdir.

Odatda chatbotlar va virtual yordamchilar koʻp soʻraladigan 
savollarga javob berish, mahsulot tavsiyalarini berish va hatto tibbiy 
tashxis qoʻyish uchun ishlatilishi mumkin. Bu esa biznes uchun 
vaqt va resurslarni tejash, shuningdek, mijozlarga xizmat koʻrsatish 
sifatini yaxshilash imkonini beradi.

Koʻp afzalliklariga qaramay, chatbotlar va virtual yordamchilar 
ham ba’zi cheklovlarga ega. Asosiy qiyinchiliklardan biri ularning 
murakkab soʻrovlarni tushunish va javob berish qobiliyatidir. Ular 
oddiy savollarga javob berish va asosiy ma’lumotlarni taqdim etishda 
samarali boʻlsa-da, ular murakkabroq soʻrovlarga javob berishlari 
ancha murakkab qoʻshimcha amallarni talab qiladi.

Kontent yaratish 
Yangi kontent yaratish NLP ilovalari rivojida LLM sezilarli 

ta’sir koʻrsatgan. Bunda Generativ AI ilovalari yordamida yozma 
yoki multimedia kontentini yaratish jarayonini nazarda tutadi. 

LLM ilovasi maqolalar, blog postlari, ijtimoiy media 
sarlavhalari, mahsulot tavsiflari va boshqa shu turdagi kontentlarni 
yaratishi mumkin. Katta hajmdagi matn ma’lumotlarini oʻqitish 
orqali ushbu modellar turli janrlarning uslubi, ohangi va tuzilishini 
qamrab olishi va izchil va kontekstga mos keladigan kontentni 
yaratishi mumkin.

Katta til modellari, shuningdek, muayyan parametrlar yoki 
takliflar asosida kontent yaratish orqali kontentni avtomatlashtirishda 
yordam berishi mumkin. Masalan, elektron tijorat veb-sayti ushbu 
modellardan mahsulotning xususiyatlari, afzalliklari va texnik 
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xususiyatlari haqida ma’lumot berish orqali mahsulot tavsiflarini 
avtomatik tarzda yaratish uchun foydalanishi mumkin.

Shuningdek, katta til modeli kontentni demografiya, 
afzalliklar va koʻrish tarixi kabi omillarni hisobga olgan holda turli 
auditoriyalar uchun moslashtirilgan tarzda yaratishi mumkin. Bu 
esa tashkilotlarga yanada dolzarb va jozibador kontentni taqdim 
etishga, foydalanuvchi tajribasini oshirishga va mijozlar ehtiyojini 
qondirish darajasini oshirishga yordam beradi.

Shuni ta’kidlash kerakki, katta til modellari tomonidan 
yaratilgan kontent lingvist yoki mutaxassislar tomonidan diqqat 
bilan koʻrib chiqilishi va tahrir qilinishi kerak. Ushbu modellar matn 
yaratishda muayyan yutuqlarga ega boʻlsa-da, ular qoʻshimcha 
kontekst yoki ijodkorlikni talab qiladigan xatolar yoki noaniqliklarga 
ega kontentni yaratishi mumkin.

Inson ishtiroki yakuniy kontentning sifat standartlariga javob 
berishini va brendning koʻrsatmalariga mos kelishini ta’minlaydi. 
Biroq, avtomatlashtirilgan kontent yaratish va inson ijodi oʻrtasida 
muvozanatni saqlash muhimdir. Katta til modellari samaradorlikni 
oshirishni taklif qilsa-da, kontentning haqiqiyligi va oʻziga xosligini 
saqlab qolish juda muhimdir. 

Mashina tarjimasi
Bugungi kunda katta til modellari mashina tarjimasi sohasida 

ajoyib yutuqlarga erishdi va til toʻsiqlarini yoʻq qilish hamda global 
muloqotni osonlashtirish jarayonida inqilob qildi. Ushbu modellar 
tarjima jarayonida inqilob qilib, turli tillarda yanada aniqroq va tabiiy 
tarjimalarni taklif qildi. LLM katta hajmdagi koʻp tilli ma’lumotlar 
boʻyicha oʻqitilishi natijasida turli tillarning murakkabligini tushunish 
va til tuzilmalari, idiomatik iboralar va madaniy nuanslarini qamrab 
olish imkonini beradi. Ushbu keng qamrovli oʻqitish LMM modellariga 
kontekstga mosroq va lingvistik jihatdan aniqroq boʻlgan yuqori 
sifatli tarjimalarni yaratishga imkon beradi.

Biroq, LLM ilovalari tilni tarjima qilishda hali ham ba’zi 
cheklovlarga ega boʻlishi mumkin. Ba’zan ular ma’lum sohalarda 
qoʻllaniladigan soʻzlarni oʻz ichiga olmaydi yoki kam uchraydigan 
yoki juda oʻziga xos tillarda qiyinchiliklarga duch kelishi mumkin. 
Shuningdek, hozirda ushbu LMM modellar samaradorligi ancha 
yaxshilangan boʻlsa-da, tarjimada odamlar bilan bir xil aniqlik 
darajasiga erishish hali ham qiyin, ayniqsa madaniy tafsilotlar va 
kontekst e’tiborga olinishi kerak boʻlgan muhim omillar mavjud.

His-tuygʻularni tahlil qilish va matnni tasniflash
His-tuygʻularni tahlil qilish va matnni tasniflash LLMning 
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asosiy ilovalari boʻlib, ular bizga matn ma’lumotlarida ifodalangan 
fikrlar, his-tuygʻular va niyatlarni tushunish va tahlil qilishda yordam 
beradi. Ushbu ilovalar iste’molchilarning fikr-mulohazalarini tahlil 
qilish, ijtimoiy media monitoringi, bozor tadqiqotlari va kontentni 
moderatsiya qilish kabi sohalarda keng qoʻllaniladi.

His-tuygʻularni tahlil qilish matn fragmentidagi hissiyot yoki 
hissiy ohangni, uning ijobiy, salbiy yoki neytral ekanligini aniqlashni 
oʻz ichiga oladi. Katta til modellari katta hajmdagi teglangan 
ma’lumotlar asosida oʻqitilganligi sababli, bu ularga matnda 
ifodalangan his-tuygʻularni aniq aniqlash va tasniflash imkonini beradi. 
Bunday ilovalar tashkilotlarga mijozlar fikri, brendni tahlil qilish va 
jamoatchilik kayfiyati haqida qimmatli tushunchalarga ega boʻlish 
imkonini beradi. His-tuygʻularni tahlil qilish va matnlarni tasniflash 
uchun katta til modellaridan foydalanishning afzalliklaridan biri 
ularning matnning kontekstual ma’nosini qamrab olish qobiliyatidir.

Katta til modeli hissiyotlarni tahlil qilish va matn tasniflash 
vazifalarida bir nechta tillarni ham boshqarishi mumkin. Ular koʻp 
tilli ma’lumotlar toʻplami boʻyicha oʻqitilishi mumkin, bu esa turli 
tillardagi hissiyotlarni tahlil qilish va tasniflash imkonini beradi. 
Bunday ilovalar ayniqsa turli mintaqalar uchun ijtimoiy media 
monitoringini amalga oshirishda foydalidir.

Maxsus LLMlarni ishlab chiqish
Marketing tadqiqotlarida his-tuygʻularni tahlil qilish mijozlar 

nimani yoqtirishini va yoqtirmasligini oʻlchaydigan foydali vositadir. 
Shuningdek, u yangi zamonaviy tendensiyalarni aniqlashga 
va marketing kompaniyalari faoliyati yaxshi ketayotganligini 
tekshirishga yordam beradi. 

Matnni tasniflash – bu katta hajmdagi matnli ma’lumotlarini 
tartibga solish va tahlil qilishda yordam beradigan mashinali 
oʻqitishning yana bir foydali usuli. Matnni tasniflash tadqiqotchilarga 
hujjatlar, tadqiqot hujjatlari yoki onlayn forumlar kabi muhim 
ma’lumotlar va shablonlarni topish imkonini beradi.

Katta til modellari his-tuygʻularni tahlil qilish va matn tasnifini 
sezilarli darajada rivojlantirgan boʻlsa-da, hali ham hal qilinishi kerak 
boʻlgan qiyinchiliklar mavjud. LMMlar ma’lum sohalardagi matn 
bilan ishlashda, his-tuygʻularni aniqlashda yoki madaniy kontekstni 
tushunishda qiyinchiliklarga duch kelishi mumkin. Hozirda amalga 
oshirilayotgan ilmiy tadqiqotlar ushbu muammolarni hal qilish va 
hissiyotlarni tahlil qilish hamda matnlarni tasniflash vazifalarida 
katta til modellarining ishlashi va umumlashtirilishini yaxshilashga 
qaratilgan.
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Savol-javob tizimlari
Savol-javob tizimlari foydalanuvchilarga tabiiy tilda savollar 

berish orqali aniq ma’lumotlarni olish imkonini beruvchi katta 
til modellarining muhim NLP ilovasi hisoblanadi. Ushbu tizimlar 
keng koʻlamli soʻrovlarga toʻgʻri va mos javoblar berish uchun 
katta til modelining tilni tushunishning samarali imkoniyatlaridan 
foydalanadi. Savol-javob tizimlari kiritilgan savolni tahlil qilish, 
uning maqsadini tushunish va keng bilimlar bazasidan tegishli 
ma’lumotlarni olish orqali ishlaydi.

Katta til modellari turli xil ma’lumotlar toʻplamlarida, 
shu jumladan Internet, kitoblar va boshqa manbalardan olingan 
matnlar boʻyicha oʻqitiladi, bu ularga siafatli javoblarni yaratish 
uchun katta hajmdagi ma’lumotlardan foydalanish imkonini 
beradi. LLM vositasida shakllantirilgan savol-javob tizimlarining 
asosiy afzalliklaridan biri ularning murakkab savollarni tushunish 
va mazmunli javob berish qobiliyatidir. Ushbu modellar tilning 
nuanslarini tushunishi, kontekstga bogʻliq soʻrovlarni boshqarishi va 
savolda taqdim etilgan ma’lumotlarni hisobga olgan holda javoblarni 
yaratishi mumkin.

Savol-javob tizimlari qisqacha faktik javoblar, qisqacha 
javoblar yoki hatto batafsil tushuntirishlar berish uchun moʻljallangan 
boʻlishi mumkin. Ular umumiy bilim, tarix, sport va boshqalarni 
oʻz ichiga olgan keng doiradagi mavzularni qamrab olishi mumkin. 
Foydalanuvchilar suhbat tarzida savollar berishlari mumkin, bu 
tizim bilan oʻzaro aloqani yanada intuitiv va foydalanuvchilar uchun 
qulay qiladi.

Bugungi kunda savol-javob tizimlari turli sohalarda koʻplab 
ilovalarga ega. Ta’limda ushbu tizimlar talabalarga topshiriqlari 
uchun tegishli ma’lumotlarni topishda yoki tushunchalarni 
aniqlashtirishda yordam berishi mumkin. Ular savollarga tezkor 
javoblar berib, talabalar va oʻqituvchilar uchun vaqt va kuchni tejaydi. 
Biroq, katta til modeliga asoslangan savol-javob tizimlari ajoyib 
imkoniyatlarni taqdim etsa-da, ular hali ham turli qiyinchiliklarga 
duch kelishmoqda. Noaniq soʻrovlar, toʻliq boʻlmagan ma’lumotlar va 
muayyan sohaga xos yoki texnik savollarni hal qilish zarurati doimiy 
izlanish va takomillashtirishni talab qiladi.

Qidiruv tizimlarini takomillashtirish
Qidiruv tizimi mexanizmlari foydalanuvchilarga Internetda 

tegishli ma’lumotlarni topishga yordam berishda hal qiluvchi rol 
oʻynaydi. Katta til modellari vositasida qidiruv tizimlarini yaxshilash 
va qidiruv natijalarining aniqligi, dolzarbligi va foydalanish qulayligini 
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oshirish uchun yangi imkoniyatlar taqdim etiladi.

	Qidiruv tizimlarini takomillashtirishda katta til modellarining 
asosiy afzalliklaridan biri ularning tabiiy til soʻrovlarini qayta ishlash 
qobiliyatidir. Koʻpincha foydalanuvchilar qidiruv soʻrovlarini savollar 
yoki toʻliq gaplar shaklida amalga oshirib, mazmunli javoblarni 
kutadilar.

Katta til modellari ushbu soʻrovlarni qayta ishlashlari va 
foydalanuvchining maqsadiga toʻgʻridan-toʻgʻri javob beradigan 
tegishli javoblar yoki ma’lumotlarni taqdim etishi mumkin. Katta til 
modellari qidiruv tizimlarini yaxshilashi mumkin boʻlgan yana bir 
soha semantik qidiruvdir. LMMlar soʻzlar, iboralar va tushunchalar 
oʻrtasidagi munosabatlarni tushunib, ma’lumotni aniqroq olish 
imkonini beradi. Shuningdek, katta til modellari personallashtirilgan 
qidiruvda yordam berishi mumkin. Foydalanuvchining qidiruv 
tarixini va kontekstli ma’lumotlarni tahlil qilish orqali ushbu 
modellar qidiruv natijalarini individual qiziqish va imtiyozlarga 
moslashtirishi mumkin.

Ushbu yondashuv foydalanuvchilarga oʻziga xos ehtiyojlariga 
eng mos keladigan kontentini topishga yordam beradi. Katta til 
modellari qidiruv tizimlarida sezilarli yaxshilanishlarni taklif 
qilsa-da, hal qilinmagan muammolar hali ham mavjud. Maxfiylik 
muammolari va qidiruv natijalarining dolzarbligi va xilma-xilligini 
muvozanatlash uchun algoritmlarni sozlash zarurati e’tibor talab 
qiladigan sohalardir.

Xulosa
Bugungi kunda LLMlar turli xil NLP ilovalarda imkoniyatlarni 

taqdim etdi. Bu modellar raqamli dunyomiz bilan oʻzaro 
munosabatlarimizni inqilob qilish potensialiga ega boʻlib, biznes va 
foydalanuvchilarga yanada samarali va moslashtirilgan xizmatlarni 
taqdim etadi. Shuningdek, ushbu modellardagi turli cheklovlar 
va axloqiy jihatlarni ham yodda tutish kerak. Katta til modelidan 
foydalanish axloqiy va mas’uliyatli foydalanishni ta’minlash 
uchun kuzatilishi va tartibga solinishi kerak. LMMlar notoʻgʻri va 
noaniqliklarga yoʻl qoʻymaslik uchun turli xildagi ma’lumotlarga 
oʻqitilgan boʻlishi kerak. Umuman olganda, katta til modellardan 
hozirda keng miqyosida foydalanilmoqda va biz kelgusi yillarda 
yanada ilgʻor hamda murakkab modellarni koʻrishimiz va ulardan 
kundalik faoliyatimizda foydalanishimiz mumkin.
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Abstract. Today, large language models (Large Language 
Models, LLM) contribute to the development of several fields. 
Large language models help create more accurate and advanced 
NLP systems. Large language models are artificial intelligence 
(AI) software trained in large volumes of text data, and language 
applications use advanced programming technology called deep 
learning - machine learning (ML) algorithms for understanding and 
analyzing. These language models can be used to perform various 
NLP tasks, such as text translation, content creation, emotion 
analysis, etc. This article presents the stages of LLM development 
and methods for applying NLP to applications.

Key words: Large language models, Large Language Models, 
LLM, n-gram language model, unigram, bigram, model evaluation, 
machine learning.
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